—Et regalo un castell gotic Gala.

— Accepto amb una condicid, que només vinguis a visitar-me
al castell amb invitacio.

— Accepto, ja que ho accepto en principi tot a condicid que
bi hagi condicions. Es el principi mateix de lamor cortés.™

— Te regalo un Castillo gotico Gala.

— Acepto con una condicion, que solo vengas a visitarme
al Castillo con invitacion.

— Acepto, ya que acepto en principio todo a condicion que
baya condiciones. Es el principio mismo del amor cortés.*

—1 give you a Gothic castle Gala.

—1 accept on one condition, that you only come to visit me
in the castle by invitation.

—1 accept, since I accept in principle all on condition there
are conditions. It is the same principle of courtly love.*

— Je toffre un chiteau gothique Gala.

— Faccepte a une condition, que tu ne viennes me rendre visite
au chéteau que sur invitation.

— Faccepte, car jaccepte tout, en principe, a condition qu'il y
ait des conditions. Clest le principe méme de l'amour courtoss.

* Text manuscrit de Salvador Dali en el llibre de Jean-Charles Pichon, L’Homme
et les dieux, Paris, Robert Laffont, 1969, ¢. 1969.
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CATALA

El Castell Gala Dali de Ptbol, documentat des del segle X1, permet
descobrir un edifici medieval on Salvador Dali va materialitzar un
desbordant esforg creatiu pensant en una persona, Gala, i en una
funci6, un lloc adient per al descans i el refugi de la seva esposa. El pas
del temps va determinar que aquest espai esdevingués el darrer taller
de Salvador Dali, entre 1982 i 1984, i el mausoleu per a la seva musa.

Atencié — Les sales es comencen a tancar 15 minuts abans de 'hora
de tancament.

CASTELLANO

El Castillo Gala Dali de Pabol, documentado desde el siglo X1, permite
descubrir un edificio medieval donde Salvador Dali materializé un
desbordante esfuerzo creativo pensando en una persona, Gala, y
en una funcién, un lugar adecuado para el descanso y refugio de
su esposa. El paso del tiempo determing la transformacién de este
espacio en el altimo taller de Salvador Dali, entre 1982y 1984,y en
el mausoleo para su musa.

Atencién — Las salas se van cerrando 15 minutos antes de la hora

de cierre.

ENGLISH

The Gala Dali Castle in Pabol, that dates from the 11th century,
allows visitors to discover a medieval building in which Salvador Dali
lent material form to an exuberant creative effort with his mind set
on one person, Gala, and on one function, to make a place suitable for
his wife’s rest and refuge. The passage of time led to his place being
turned between 1982 and 1984 into Salvador Dalf’s last workshop
and the mausoleum for his muse.

Please note that — The exhibition rooms will start to close 15 minuts
before the closing time.

FRANCAIS

Le Chateau Gala Dali de Pabol, connu depuis le x1 siecle, permet de
découvrir une demeure médiévale ou Salvador Dali matérialisa une
débordante activité créatrice en pensant 2 une personne, Gala, ainsi
qu’a une fonction, le repos et le refuge de son épouse. Avec le temps,
cet espace est finalement devenu le dernier atelier de Salvador Dali,

entre 1982 et 1984, et le mausolée de sa muse.

Attention — Levacuation des salles comence 15 minutes avant 'heure
de fermeture.
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